GELIY, GELIY KOMPOZICIJY IR PUOKSCIY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. vasario d. Nr.
Kretinga

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija, jmonés kodas 132340880, atstovaujama V]|
Valstybiniy misky urédijos Kretingos regioninio padalinio vadovo Tomo Zaleckio, veikiancio (-ios) pagal
V| Valstybiniy misky urédijos generalinio direktoriaus 2024 m. gruodzio 20 d. jgaliojimg Nr. 77-)G-450-
2024 (toliau — Pirkéjas),

ir

Rasa Mozdraityté, gimusi , vykdanti individualig veiklg pagal galiojancig nuolatinio Lietuvos
gyventojo individualios veiklos vykdymo pazymag Nr. (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig Prekiy vie$ojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty saglygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra géliy, géliy kompozicijy ir puoks¢iy (toliau — Prekés) pirkimas —
pardavimas. Prekiy techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija“.

1.2. Prekes atsiims Tiekéjo nurodytu adresu pats Pirkéjas.

1.3. Prekes atsiimti Pirkéjo jgalioty atsakingy asmeny kontaktiniai duomenys: . Apie
jgalioto asmens pasikeitimg Pirkéjas informuoja Tiekéjg Sios Sutarties rekvizituose nurodytu Tiekéjo el.
pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios prieZasties néra
atliekamas.

1.5. Uz Sutarties vykdymg Tiekéjas skiria atsakingg asmenj: Rasa Mozdlraityté, el.p.
krautuvelegeliu@gmail.com, tel. nr. . Apie atsakingo(-y) asmens(-y) pasikeitimg
Tiekéjas informuoja Pirkéjg Sios Sutarties 1.4 punkte ar Saliy rekvizituose nurodytu Pirkéjo el. pastu ir
atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

1.6. Tiekéjas patvirtina, kad perkamy-parduodamy Prekiy techninés charakteristikos visiSkai
atitinka Pirkéjo pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus (1 priede ,Techniné specifikacija®
nustatytus reikalavimus).

1.7. Tiekéjas supazindina Sutartj vykdysiancius Tiekéjo (ir subtiekéjo, jeigu jis pasitelkiamas)
darbuotojus su Antikorupcinés politikos, Interesy konflikty vengimo politikos ir Dovany politikos
nuostatomis (https://vmu.lt/korupcijos-prevencija/) ir Teikéjy elgesio kodeksu pries pradedant vykdyti
Sutartj.

1.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekeéjui (subtiekéjui, jeigu jis pasitelkiamas) tampa Zinoma prie$
Pirkéjg nukreiptos korupcinio pobldzio veikos duomenys, jis nedelsiant apie tai informuoja Pirkéjg ir/arba
imasi kity teiséty ir pakankamy priemoniy neteisétai veikai nutraukti.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarciai taikomas kainos apskaiciavimo bidas — fiksuotas jkainis. Pirkéjas perka Prekes pagal
poreikj Sutarties 2 priede ,Tiekéjo pasillymas® (toliau — 2 priedas) nurodytais jkainiais, nevirSijant
Maksimalios sutarties vertés, nurodytos 2.2. punkte. UZsakovas nejsipareigoja iSpirkti Prekiy
preliminaraus kiekio ar bet kokios jo dalies (jeigu Sutartyje yra nurodyti Prekiy preliminarts kiekiai),
nepaisant to, Prekiy preliminaris kiekiai néra laikomi maksimaliais kiekiais. UZsakovas taip pat
nejsipareigoja iSpirkti Prekiy Sutarties Specialiyjy salygy 2.2 punkte nurodytai Sutarties maksimaliai
kainai ar bet kokiai jos daliai.

2.2. Sutarties maksimali kaina yra 1020,00 (vienas tukstantis dvideSimt eury, 00 ct.),
nejskaitant pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM). Sutarciai pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM)
netaikomas.

2.3. Vykdant Sutartj, saskaity faktary teikimas vyksta vadovaujantis |statymo 22 straipsnio 3 dalies
nuostatomis. Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz tinkamas Prekes per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
Prekiy pristatymo / patiekimo pagal Tiekéjo pateiktg PVM sgskaitg-faktira.

2.4. Tiekéjui véluojant pristatyti (patiekti) Prekes ar pakeisti tinkamos kokybés Prekémis, ar iStaisyti
Prekiy trikumus / defektus, jis uz kiekvieng pradelstg kalendoring dieng moka Pirkéjui 0,02 proc. dydzio
delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku nepristatyty (nepatiekty) Prekiy, nepakeisty Prekiy ir (ar) Prekiy su
trdkumais kainos (EUR be PVM).
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2.5. Pirkéjui véluojant apmokéti uz tinkamai Tiekéjo patiektas ir perduotas kokybiSkas Prekes, jis
uz kiekvieng pradelstg kalendorine dieng moka Tiekéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius, skai€iuojamus
nuo laiku nesumokéty Prekiy kainos (EUR be PVM).

2.6. Vykdant Sutartj, sgskaitos faktiros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, iSskyrus Lietuvos Respublikos vieSuyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity faktary standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg
ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkanCios elektroninés sgskaitos
faktGros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,SABIS* priemonémis. Prisijungti prie
elektroninés paslaugos ,SABIS® galima interneto adresu https://sabis.nbfc.It/. Uz PVM saskaitos fakttros
pateikimg, naudojantis elektronine paslauga ,SABIS®, apmoka Tiekéjas. Pasikeitus teisés akty
nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas. Tiekéjui pateikus (PVM) sgskaitg — faktiirg kitais budais ar priemonémis, arba jeigu sgskaita
— faktura neatitinka Sutarties 4.1 p. reikalavimy bus laikoma, kad (PVM) saskaita — fakttra nepateikta.

3. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Prekés turi bati patiektos kokybiskos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
Pirkéjui nustadius, kad Prekés turi trikumy / defekty, Tiekéjas privalo savo sgskaita ir jégomis istaisyti
Prekiy trikumus / defektus (jei juos jmanoma pasalinti) ir pakeisti tinkamos kokybés Prekémis. Pirkéjas
turi ir kitas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.334 straipsnyje nustatytas teises.

4. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

4.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.
Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos aprado patvirtinimo“ ar jj pakei€ianciais norminiais teisés aktais.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdymg arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

4.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

4.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
zalg, kurig Si patyré deél laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

4.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés ir jy padariniai tesiasi (t. y., jeigu pagrindas
nevykdyti sutartiniy jsipareigojimy iSlieka) ilgiau nei 3 (tris) ménesius, kiekviena Salis turi teise atsisakyti
vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

5. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

5.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams, nustatyta tvarka
uzregistravus, ir galioja iki visiS8ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau nei iki 2025 m. gruodzio 31 d. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Salis (juridinis asmuo) Sutart]
patvirtina antspaudu, kai pareiga turéti antspaudg nustatyta Salies steigimo dokumentuose arba
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jstatymuose. Sutarties galiojimo metu Sutarties maksimali kaina, nurodyta Sutarties 2.2 punkte, negali
bati virSyta.

5.2. Sutartis gali bati pratesta automatigkai, tomis pagiomis sglygomis be atskiro rasytinio Saliy
susitarimo 1 (vieng) kartg 12 (dvylika) ménesiy, jei nebus iSnaudota Sutarties maksimali kaina ir jei nei
viena i§ Saliy iki Sutarties galiojimo pabaigos likus 1 (vienam) ménesiui, rastu nepareiskia valios
nebetesti Sutarties. Bendras Sutarties galiojimo laikotarpis (jvertinus jos galimus pratesimus) negali bti
ilgesnis nei 24 (dvideSimt keturi) ménesiai.

5.3. Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu. Taip pat §i Sutartis gali bati nutraukiama
viena$aliSkai Sutartyje ir (ar) Jstatyme, ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais ir tvarka.

5.4. Pirkéjas turi teise viena3alidkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu
prieS trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming |statymo 90 straipsnio 1 dalyje
nustatytais atvejais. Sutarties nutraukimo Jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais pasekmés
nurodytos |statymo 90 straipsnio 2 dalyje.

5.5. Sutartis (sudaryta ir jsigaliojusi) privalomai nutraukiama, jei Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokiu atveju
Pirkéjas (pirmos kategorijos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné) nedelsiant raStu pranesa
Tiekéjui apie Sutarties nutraukimg. Taikomos Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme numatytos pasekmes.

5.6. Pirkéjas turi teise viena3alidkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu
pries trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming ir Siais atvejais:

5.6.1. kai Tiekéjas tampa nemokus, jam iSkelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba jam yra
inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros, arba sustabdyta jo Ukiné veikla, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

5.6.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.6.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

5.6.4. kai Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nurodytg subtiekéjy (jei jie pasitelkti) keitimo tvarka;

5.6.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymo terminuy;

5.6.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas pagal Sutarties nuostatas (Sutarties 1.11 punkte nurodyta) arba atitinka esminio Sutarties
pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (6.217 straipsnio 2 dalyje);

5.6.7. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj ar reikalavimg / reikalavimo teises be Pirkéjo iSankstinio
rasytinio sutikimo;

5.6.8. dél kitokio pobudzio Tiekéjo neveikimo (netinkamo veikimo), trukdancio vykdyti Sutartj, ir
kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

5.7. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] apie tai jspéjes Pirkéjg rastu prie$
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

5.7.1. kai Pirkéjas ilgiau kaip 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, skai¢iuojamy suéjus Sutarties 2.3
punkte nurodytam terminui, uzdelsia atsiskaityti su Tiekéju uz pristatytas Prekes;

5.7.2. kai Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiSka situacija.

5.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
gali bati iSskai€iuojami i$ Tiekéjui mokétiny sumy (apie atliktg jskaityma Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse nustatyta tvarka Pirkéjas rastu informuoja Tiekejg).

5.9. Pirkéjui Sutartj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo (netinkamo
vykdymo) arba, jei Tiekéjas, nesant Sutartyje nustatyto pagrindo, viena8aliSkai nutraukia Sutartj, Tiekéjas
sumoka Pirkéjui 2 (dviejy) procenty dydzio baudg nuo Sutarties sglygose nurodytos Sutarties kainos ar
Sutarties maksimalios kainos su PVM bei visiSkai atlygina kitus Pirkéjo nuostolius.

5.10. Sutartyje nurodyty netesyby (baudos, delspinigiai) mokéjimo, nuostoliy atlyginimo prievolés
jvykdymo terminas yra 7 (septynios) kalendorinés dienos, nebent atskirose Sutarties nuostatose ar Salies
rastu pareikalavime buty numatyta kitaip.

5.11. Sutarties nutraukimo atvejais taikytinos teisinés pasekmés reglamentuotos Sutartyje,
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (pvz., 6.221, 6.222 str.).

5.12. |statyme nustatyta tvarka ir atvejais (Jstatymo 91 straipsnyje ar véliau jj pakeisianCiame)
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) Pirkéjas skelbia informacijg apie
Sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdZiusius tiekéjus.



6. SUBTIEKEJAI

6.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekeéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo per protingg terming iS
anksto rastu informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

6.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, Pirkéjas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
Pirkejas subtiekéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
arba informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekeéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo Siame Sutarties punkte nurodyto Pirkéjo praneSimo gavimo dienos informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo bus sudaroma trialé sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
tvarka, jskaitant numatoma Tiekéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

6.3. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio
ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Pirkéjas kelia), neatsizvelgiant j rySio
su tais Okio subjektais teisinj pobud; ir laikantis Sios Sutarties 6.4 punkte nustatyto reikalavimo.

6.4. Tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo,
profesinés kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) bati tam tikros organizacijos
nariu (jeigu tokius reikalavimus Pirkéjas kelia) tik tuo atveju, jeiqu tie subjektai patys pristatys Prekes,
kuriems reikia jy turimy pajégumuy.

6.5. Sios Sutarties 6.3 ir 6.4 punktuose nurodytomis sglygomis tiekéjy grupé gali remtis grupés
dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais.

6.6. Jeigu Ukio subjektas Tiekéjo pasillyme néra nurodomas, Sio Ukio subjekto pajégumais remtis
negalima. Tadciau, jeiqu pasitlyme nurodytas Ukio subjektas netenkina jam keliamy reikalavimy, jis
susirasinéjimo priemonémis nustatytg terming gali_buti _pakei€iamas reikalavimus atitinkanciu Gkio
subjektu.

6.7. Pirkéjas neriboja Tiekéjo galimybés esminiy uzduo€iy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir
(arba) tiekéjy grupés narius.

7. KITOS SUTARTIES SALYGOS

7.1. Sutartis sudaryta ir jai taikoma (o taip pat Sutartis turi bati aiSkinama) vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise. Vykdydamos S$ios Sutarties sglygas, Salys vadovaujasi Sutartimi, Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais norminiais teisés aktais.

7.2. Sios Sutarties pagrindinés ir esminés salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bdti
keiCiamos, iSskyrus tokias Sutarties saglygas, kurias pakeitus nebdty pazeisti |statyme nustatyti principai
ir tikslai, ir tik jei tokie pakeitimai yra leidZziami Jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir atvejais. Esant
poreikiui keisti Sutartj ir tai leidZiant pagal Sutarties ir Jstatymo reglamentavimg, Sutartis kei¢iama rastiSku
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.3. Sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), i8skyrus joje esancCig konfidencialig informacijg, bus
paviesinti |statyme nustatyta tvarka. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie
$ios Sutarties sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutargiai
tinkamai vykdyti, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teises aktus.

7.4. Jeigu vykdant Sutartj Tiekejui (subtiekéjui) bitina atskleisti Pirkéjo konfidencialig informacija,
kaip ji apibudinta Pirkéjo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (Pirkéjo Komerciniy paslapciy
ir kitos konfidencialios informacijos saraSe), Sig informacijg gaunantis asmuo privalo jg saugoti ir
neatskleisti, laikytis kity jsipareigojimy, pasiraSydamas Pirkéjo patvirtintos formos |sipareigojimg
neatskleisti konfidencialios informacijos.

7.5. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

7.6. Kiekviena Salis yra atsakinga uZ teisétg asmens duomeny tvarkyma ir jsipareigoja juos tvarkyti,
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (toliau — BDAR)) ir kituose teisés
aktuose, reglamentuojan€iuose asmens duomeny tvarkymg ir privatumo apsauga, nustatyty reikalavimy.

7.7. Salys jsipareigoja, vykdant Sutartj, gautus asmens duomenis, jskaitant ir uz Sios Sutarties
vykdymg Salims atstovaujangiy atsakingy asmeny asmens duomenis, tvarkyti Sutarties sudarymo,
vykdymo ir apskaitos bei galimo jsiskolinimo valdymo tikslais.



7.8. Jei taikoma, Tiekéjas jsipareigoja pasirasyti su Pirkéju visus reikiamus susitarimus dél asmens
duomeny tvarkymo, vadovaujantis BDAR ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugag
reglamentuojanciais teisés aktais.

7.9. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo registracijos vietg Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka (iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty imperatyviai nustatytus atvejus).

7.10. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj, jskaitant
ir Tiekéjo reikalavimo teise, jokiai treéiajai $aliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo (jei toks
perleidimas néra draudziamas pagal imperatyvius teisés akty reikalavimus).

7.11. Si Sutartis yra sudaryta 1 (vienu) egzemplioriumi lietuviy kalba ir abiejy Saliy pasiraSoma
kvalifikuotu elektroniniu paradu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

PRIDEDAMA:

1 priedas — Techniné specifikacija.

2 priedas — Tiekéjo pasitdlymas.

3 priedas — Bendrosios sutarties salygos.

4 priedas — |sipareigojimo neatskleisti konfidencialios informacijos forma.

8. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas Tiekéjas

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija Rasos Moziraitytés IV

Jmonés kodas 132340880 Tiekéjo gim. data

PVM mokétojo kodas LT323408811 Individualios veiklos vykdymo pazymos Nr.
Registracijos adresas: Pramonés pr. 11A-9,

51327 Kaunas Bankas SEB

Buveinés adresas: Savanoriy pr. 176, 03154 als

Vilnius Tel.

Kretingos regioninis padalinys El. p. krautuvelegeliu@gmail.com

Savanoriy g. 27, Kretinga
Bankas AB SEB bankas
als

Tel. +370 604 19165

El. p. kretinga@vmu.lt

Padalinio vadovas Tomas Zaleckis Rasa Mozuraityté
(parasas) (parasas)
Data: Data:

Sutarties rengéjas(-a): Uzsakovo Kretingos regioninio padalinio

Uz Sutarties, jos pakeitimy, ataskaity paskelbimg teisés akty nustatyta tvarka CVP IS atsakingas(-
a): Uzsakovo Kretingos regioninio padalinio

Uz Sutarties vykdymg ir Sgskaity priémimg atsakingas(-a): UzZsakovo Kretingos regioninio
padalinio
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